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U ZRODEL MICKIEWICZOWSKICH WYOBRAZEN I METAMORFOZ ZLA
(1817-1819)

O potrzebie niekonwencjonalnosci

W drugiej potowie XX i na poczatku XXI wieku pisma filomackie Adama Mickiewi-
cza staly sie przedmiotem dos¢ intensywnych zabiegéw interpretacyjnych, dzieki
ktérym zostaly dopelnione wczesniejsze analizy z pierwszej potowy XX stulecia.
Mozna powiedzie¢, iz dobrze rozpoznano ich kontekst biograficzny!, wskazano na
Zrodta pomystow literackich i zbadano sposoby przeksztalcania prototypéw, arche-
tekstow Wolterowskich?2, doprecyzowano wazne konteksty owych pism: historyczny,
estetyczny i ideowy®. Zjawiskami bez precedensu trzeba nazwaé z jednej strony,
ujawniony wsrod badaczy spér o klasycyzm mtodego Mickiewicza®, z drugiej - kon-
trowersje zwiazane z ocena, estetyki i znaczen jego debiutu, czyli Zimy miejskiej.
Ogladane z perspektywy juz dokonanych ustaleri, wczesne pisma Mickiewicza
z lat 1817-1819 jawia, si¢ jako prace mniej atrakcyjne, bo wielostronnie przebada-
ne, od$wiezane tylko niekiedy jakimis ,nowoczesnymi” ujeciami metodologicznymi®.
A przeciez stanowia, jak sadzimy, korpus tekstéw fundamentalnych dla twérczosci
najwazniejszego polskiego poety. Te fundamentalno$é wyznacza nie tyle ranga ar-

1 Zob. J. Kleiner, Mickiewicz. T. 1: Dzieje Gustawa. Lublin 1948. — J.-Ch. Gille-Maisani,
Studenckie lata w Wilnie (1815-1819). W: Adam Mickiewicz. Studium psychologiczne. Od dzieciristwa
do ,Dziadow” czesci trzeciej. Przet. A. Kurys, K. Marczewska. Warszawa 1996.

2 Zob.nade wszystko: M. Smolarski, Studia nad Wolterem w Polsce. Lwéw 1918. - A. Jonczyk,
O miodziericzej poezji epickiej Adama Mickiewicza: o profanacji pietyzmu w ,Dziewicy Orlean-
skiej”. O Mickiewiczowskim przektadzie fragmentu poematu Woltera. , Konteksty Kultury” nr 3 (2007). -
A. Marzecka, Mickiewicz, Voltaire i Joanna d’Arc. ,Przeglad Humanistyczny” 2014, nr 2.

3 Zob. Adamowe. Konfrontacje Mickiewiczowskie. Red. D. Zawadzka. Bialystok 2000. - J. Bo-

rowczyk, Rekonstrukcja procesu filomatéw i filaretéw 1823-1824. Historia $ledztwa przeciw

uczestnikom konspiracji studenckich i mtodziezowych w Wilnie oraz w Wileriskim Okregu Naukowym.

Poznan 2003.

Zob. T. Sinko, O tradycjach klasycznych Adama Mickiewicza. Rozpraw piecioro. Krakow

1923. - B. Dopart, Mickiewiczowski romantyzm przedlistopadowy. Krakéw 1992. - D. Sewe-

ryn, ,..jak tam zaszedtes”. Mickiewicz w szkole klasycznej. Lublin 1997.

5 Zob.W. Kubacki, ,Zima miejska” Mickiewicza. ,Pamietnik Literacki” 1948. - Cz. Zgorzelski,
Debiut poetycki Mickiewicza. ,Zeszyty Naukowe KUL” 1973, nr 1. — Debiuty Mickiewicza, debiuty
romantykoéw. Studia. W 200. rocznice debiutu wieszcza: 1818-2018. Red. J. Lawski, L. Zabiel-
ski. Krakéw 2021.

6 7 ostatnich préb zob. Dezorientacje. Antologia polskiej literatury queer. Wstep, wybor, oprac.
A. Amenta, T. Kalisciak, B. Warkocki. Wyd. 2, popr. i rozszerz. Warszawa 2021, s. 92-98.
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tystyczna, poniewaz sa one niekiedy bardzo pod tym wzgledem niedoskonale, ile
ich wartos¢ poznawcza. Odslaniaja bowiem Zrodta ksztaltowania sie¢ imaginarium
Mickiewicza, podstawy ideowe jego Swiata, ktore w dalszej pracy, owszem, bedzie
reorganizowal, kontynuowal, zmieniat. Dlatego wazny wydaje sie postulat ciaglego
odnawiania spojrzenia interpretacyjnego na najwczesniejsza tworczos¢ przysztego
wieszcza. Posrod kwestii, jakie powinny by¢ jeszcze podjete, wymienilibySmy na
pierwszym miejscu:

- nowe okreslenie ideowych inspiracji wczesnej tworczosci (np. wydanymi wte-
dy dzietami Adama Smitha)7;

- nowe przepatrzenia sposob6éw ksztaltowania si¢ Mickiewiczowskiej erudycji
zaréwno tej klasycznej, jak i tej romantycznej (z odniesieniami do jej péZniejszych
rozwinie¢ w prelekcjach lozariskich i paryskich)®;

- rozwiniecie na szersza skale badan nad uczeniem si¢ przez Mickiewicza i zna-
jomoscia, jezykow obcych, w tym klasycznych, oraz nad wplywem tego procesu na
pOZniejsza, aktywnos¢ tworcza, prelekcyjna, oratorska, (tylko czeSciowo prace te juz
wykonanog);

- okreslenie wewnetrznych opozycji Mickiewiczowskiego swiata na réznych
poziomach: od indywidualnego (np. idealy oSwiecenia a model religijnosci szlachec-
kiej) po wymiar funkcjonowania grupowo-spolecznego (np. spory miedzy réznymi
grupami, stowarzyszeniami mtodziezy wileriskiej, animozje pokoleniowe)19;

- nowe ujecia tematyczne, wykraczajace poza paradygmat pytan do tej pory
stawianych mlodziericzym tekstom poety!l.

Do rzedu rozpoznan ostatniego typu naleze¢ ma proponowana w niniejszym
szkicu lektura najwczesniejszych pism Mickiewicza z okresu 1817-1819 poprzez
kategorie zta. ChcielibySmy zobaczy¢, jakie wyobrazenia zla, w jakich konwencjach
estetycznych pojawiaja sie w krétkich formach epickich inspirowanych Wolterem,
w Zywili, w najwczesniejszych wierszach i listach. Cezure zamykajaca stanowi
przetom lat 1819 i 1820, kiedy Mickiewicz przebywa w Kownie i staje sie swego
rodzaju pisarzem nieszczescia jeszcze przed procesem filomatéw oraz zsytka do
Rosji 2. Doswiadcza on tez wtedy pierwszego w zyciu kryzysu tworczego. Interesu-

Chodzi m.in. o wplyw dzieta Nauka ekonomii politycznej podtug uktadu Adama Smith przez Jana
Znoske [...] w krotko$ci zebrana (Wilno 1811). Kwesia ta zostala juz podjeta badawczo w 2022 roku.
8 Zob. na ten temat ostatnio: D. Zawadzka, Lelewel i Mickiewicz. Paralela. Bialystok 2013. —
M. Junkiert, Recepcja spartarnskiej historii w pierwszych dekadach XIX wieku. Perspektywa
polska: Groddeck, Lelewel, Mickiewicz. W zb.: Sparta w kulturze polskiej. Cz. 1: Model recepcji,
spojrzenie europejskie, konteksty greckie. Red. M. Borowska, M. Kalinowska, J. Speina,
K. Tomaszuk. Warszawa 2014.

Zob. M. Piechota, lloma jezykami wtadat ,pan Mickiewicz"? W: Poliglotyzm wielkich roman-
tykow polskich (Mickiewicz, Stowacki, Krasiriski). Katowice 2016.

Obfity material do studiéw nad tym tematem przynosza, listy Mickiewicza i filomatéw. Ciekawym
przypadkiem dotyczacym owego zagadnienia jest réwniez biografia starszego od filomatow M. Ru-
kiewicza - zob. M. Dudzinska, Filomacki zwiqzek z miejscem — fragmenty geobiografii Mi-
chata Rukiewicza i Adama Mickiewicza. ,Bialostockie Studia Literaturoznawcze” 2018, nr 13.
Zob. T. Kizwalter, Poczatki polskiego romantyzmu a pojecie nowoczesnosci. W zb.: Romantyzm
i nowoczesnosé. Red. M. Kuziak. Krakow 2009. - K. Trybus, Zima romantykdéw. Szkice o lite-
raturze i pamieci. Poznan 2017.

Zob. A. Pirocékinas, Litewskie lata Adama Mickiewicza. Przet. B. M. Biatostocka. Warsza-
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ja nas kompleksy obrazow poetyckich, literackich ukazujacych zlo, dalej intelektu-
alne eksplikacje tych wyobrazen i w efekcie koricowym kierunki przeksztalcen
kompleksow obrazowych, prowadzace przeciez do rozwinietych, pelnych form
przedstawieniowych zla, jakie znajdziemy w pierwszym i drugim tomiku Poezyj
(1822 i 1823), potem w Sonetach krymskich i Sonetach odeskich (1826), Konradzie
Wallenrodzie (1828), mesjanistycznych eksplikacjach zla historii w czesci Il Dziadow
(1832), Ksiegach narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego (1832), Panu Tadeuszu
(1834), Historii polskiej (1835-1838), cyklach prelekcji w Lozannie i w College de
France czy wreszcie w wierszach lozanskich, tekstach mistycznych, lirykach reli-
gijnych.

Mozna juz w tym miejscu stwierdzi¢, uprzedzajac szczegétowe analizy, iz roz-
winiecia tematu i wyobrazen zta w pézniejszej tworczosci weale nie beda, przekre-
Sleniem lub przelamaniem zespotu przekonan ksztattujacych sie w najwczesniejszej
klasycystycznej fazie, lecz stana si¢ summa, skomplikowanych proceséw, takich jak
konstytucja, metamorfoza, odrzucenie, synteza wyobrazen.

Badajac najwczesniejsze pisma Mickiewicza, winniSmy na nie patrzeé¢ sub spe-
cie wymiaréw, ktére nazwe poziomami (strukturami) konstytutywnymi. Tym, co
ogranicza te badania i z pozoru czyni je juz dokonanymi, jest figura konwencji,
w jakiej zostaly uksztaltowane. Sktadaja sie na nia: konwencja erudycyjnej para-
frazy prototekstow obcych (Wolter, Biblia, mitologie, ale i — w przypadku Zywili -
pomieszany z erudycja klasyczna, lecz jednoczesnie ,wzbogacony” o lektury mto-
dego Mickiewicza, Maciej Stryjkowski), konwencja estetyczna klasycyzmu z jego
charakterystycznym jezykiem, szata, mitologicznej erudycji, w koricu konwencja
dystansu autorskiego do przedstawionego Swiata, oscylujaca miedzy strategia hu-
morysty a strategia, ironisty (to drugie pojecie jest Mickiewiczowi dobrze znane
réwniez z relacji z kolegami) 3. Figury wielopoziomowej konwencji nie powinno sie
w trakcie nowych poszukiwan tematycznych zawiesza¢ ani odrzucac. Jej uwzgled-
nienie nie moze przestania¢ odwagi wnikania w kraing¢ wyobrazen. Cho¢ swiat
najwczesniejszych utworéw Mickiewicza inspirowany jest Owidiuszem, Homerem,
Wergiliuszem, Wolterem, Trembeckim, Krasickim, Bibliq, to niewatpliwie stanowi
wyraz autorskich przemyslen, wyobrazen, zmagan. Stowo ,zmagania” uznalibySmy
za kluczowe. Sa to teksty, ktore wyraznie ksztaltuja sie¢ w bélach, w wiekszosci
przez dwa-trzy lata, pozostaja nieukoriczone, w formie brulionowej, rzadko docze-
Kkuja sie publikacji (wyjatki posrod juweniliow to Zima miejska, Zywila, Uwagi nad
LJagiellonidq”) lub ulegaja, catkowitej zatracie, pomimo wieloletniej pracy nad trescia,
(jako przyklad tragedia Demostenes)!4.

Do wymienionych figur konstytutywnych zaliczylbym tez cztery inne: figure

wa 1988. - T. Venclova, Powrét do rodzinnej Europy, czyli Mickiewiczowska Litwa i Mickiewicz
na Litwie. W: Niezniszczalny rytm. Eseje o literaturze. Sejny 2002.

Zob. M. Stankiewicz-Kope¢, ,Darczanka’: Mickiewiczowskie zabawy Wolterem i jego ,La
Pucelle d’Orleans”. W zb.: Zycie, meka, nie$miertelno$é. Uniwersalizm kulturowy zycia i dzieta Jo-
anny d’Arc. Red. J. Smotucha, A. Wadas. Krakéw 2014.

O tradycji retorycznej, Demostenesie zob. Z. Trojanowiczowa, O przeméwieniach Mickiewicza.
JTeksty Drugie” 1995, nr 6. Wsrdod nieurzeczywistnionych projektéw byla takze tragedia o Barbarze
Radziwiltéownie. Zob. D. Zawadzka, Tragizm Wallenroda - tragizm Radziwittéwny. O niezreali-
zowanym pomysle Mickiewicza na dramat (?). W zb.: Problemy tragedii i tragizmu. Studia i szki-
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obrazowania (sposoby ksztaltowania wyobrazen, bedace tematem naszych analiz),
figure erudycji (ujawniajaca zaséb lektur mtodego poety i mozliwosci ich wykorzy-
stania we wczesnych pracach), figure eksplikacji (metode intelektualnego wyjasnia-
nia, opanowywania réznych zagadnieni), figure przemiany (kierunki zmian w obra-
zowym i intelektualnym przedstawianiu probleméw). Wrocimy do pytania o owe
wymiary juweniliow w zakonczeniu artykutu.

Epickie, liryczne i epistolograficzne dokumenty najwczesniejszej fazy rozwoju,
czytane w oswietleniu wybiegajacym poza uprzednio rozpoznany model lektury,
by¢ moze pomoga, w przyszlosci na nowo okresli¢ sposoby przejscia od fazy ,klasy-
cystycznej” do fazy ,romantycznej” w twérczosci mtodego studenta wileniskiej Almae
Matris i kowienskiego nauczycielal®. Kiedy na to zjawisko przejscia patrzy sie
z perspektywy motywu szczegélowego, jakim jest zlo, wspomniane dokumenty
pozwalaja, stwierdzic, iz nie nastapilo ono jako gwaltowne zerwanie, ale jako natu-
ralne przeksztalcenie elementow pierwotnie zarysowanej poetyki i tematyki w nowe
struktury obrazowania, intelektualnego wyjasniania sensu obrazéw i w struktury
przemiany jednych obrazéw, idei, znaczen w inne, te dojrzalsze. Juz u miodego
Mickiewicza ujawnia si¢ sktonnos$é¢ do wyrazania najgtebszych tresci nie w intelek-
tualnych konstruktach dyskursu, lecz w epickich metaforach fabularno-obrazowych
(Mieszko, ksiqze Nowogrédka; Zywila), zapewne inspirowanych tez fabularnie i es-
tetycznie tragedia klasycystyczna (Barbara Radziwittéwna Felinskiego), ktorych
rozwoj wiedzie niewatpliwie ku Grazynie i Konradowi Wallenrodouwi.

Zto nie tylko $mieszne

Najwczesniejsze teksty epickie Mickiewicza maja, ze soba wiele wspélnego, lecz tez
wyraZznie sie réznia. Lacza, je wolterowska inspiracja (tu: wyrazny ich antykleryka-
lizm, wolnomyslicielstwo, przeksztalcone przez tradycje i wychowanie domowe),
konwencja klasycystyczna (trzeba powiedziec, zZe literacko jeszcze niedojrzata),
humorystyczno-ironiczna tonacja, wreszcie spoiwa tematyczne, takie jak postac
$w. Dominika (patrona szkoty nowogrodzkiej, do ktérej chodzit pisarz!6), watki
heroiczne, mitologiczne, kreacje kobiece. Wyraznie jednak zaznaczaja, sie roéznice.
Mieszko, ksiqze Nowogrédka (czytany 7 X 1817) i Zywila (powstata pod koniec ro-
ku 1818, opublikowana w numerze 133 ,Tygodnika Wilenskiego” z 1819 roku)
stanowia wyraZnie pare epickich narracji, a w przysztosci doczekaja, sie glebokich
rozwinie¢ w Grazynie czy w Konradzie Wallenrodzie. Z kolei Pani Aniela (czytana

ce. Red. H. Krukowska, J. Lawski. Bialystok 2005. - K. Czajkowski, Jeszcze o ,Grazy-
nie” i tragedii neoklasycystycznej. W zb.: jw.

15 Zob. A. Witkowska, Filomata i Gustaw. W: Mickiewicz. Stowo i czyn. Warszawa 1975. - K. Cy-
sewski, Romantyczne nowatorstwo i tradycja. O ,Balladach i romansach” Mickiewicza. Red.
M. Kuziak. Krakéw 2018.

16 Zob. I. Kadulska: O Szkole Powiatowej Nowogrédzkiej XX. Dominikandw (oméwienie ,Raportu”
wizytatora szkoly). ,Studia Baltyckie. Polonistyka” t. 1 (1998); W nowogrddziciej szkole. Rok 1811.
W zb.: Adam Mickiewicz i kultura Swiatowa. Materialty z miedzynarodowej konferencji Grodno-No-
wogrddek, 12-17 maja 1997 r. w 5 ksiegach. Ks. 1. Red. S. Makowski, E. Szymanis. War-
szawa 1999. - M. Bak, Mickiewicz jako erudyta (w okresie wilerisko-kowieriskim i rosyjskim).
Katowice 2004. - M. Pacholak, Listy Jana Czeczota. Faktografia w manuskryptach. ,Prace Li-
terackie” t. 59 (2019).



JAROSLAW LAWSKI U Zrédet Mickiewiczowskich wyobrazen i metamorfoz zia... 81

25 X1 1817) i Dziewica z Orleanu (Darczanka, Dziewica Orleariska, 1817-1820)
rozwijaja konwencje wolterowskiej ironii do takich granic, ze wlasciwie identyfika-
cja w dalszej tworczosci tej linii rozwoju estetycznego staje sie prawie niemozliwa.
Kartofla (1819-1820) natomiast w konwencji nieukoniczonego poematu heroiko-
micznego stawia bardzo powazne pytania o charakterze cywilizacyjno-kulturowym.

Wszystkie owe teksty wyr6znia cos jeszcze. Po pierwsze, wychodzac od inspi-
racji konkretna tworczoscia, sa one proba wykreowania mitu literackiego Nowo-
grodczyzny. Tematy i konwencje nie tylko zostaja, w nich udomowione, lecz staja,
sie zaczynem poetyckiej kreacji wyobrazenia kraju stron rodzinnych. Ten proces
wylacznie wzmagatl si¢ u Mickiewicza, kazdy kolejny rok bedzie mitologie domu,
rodzinnosci, ojczyzny wzmacniat!?. Po wtére, co chyba niedostatecznie ekspono-
wane, sa to Smiale, chociaz artystycznie niedoskonale, préby kreowania wielkich
przestrzeni, fabut, ktdre dzieja sie w rzeczywistej i kulturowej wielkiej przestrzeni:
historii, religii, cywilizacji, zaswiatow. Wprost imponujace, jak daleko siegaja am-
bicje mlodego tworcy: opisuje on najazd hord tatarskich przybylych z granic Azji
i Europy (Mieszko, ksiqze Nowogrddka), potyczke z Mamajem, wodzem Tataréw
z drugiej polowy XIV wieku, bohaterem historii powszechnej (Zywila), ironiczna,
kontestacje wzoru swietych, takich jak sw. Franciszek (Pani Aniela), quasi-dantej-
ska, podroz po piekle (Dziewica z Orleanu), ogladana, z ,boskiej” perspektywy podr6z
Krzysztofa Kolumba, ktéra przyniosta odkrycie Ameryki (Kartofla). To nie sa bla-
hostki tematyczne.

Spod struktur réznorakich konwencji (w tym pastiszowej, humorystyczno-iro-
nicznej) wyjawiaja, sie pytania powazne, niezdawkowe, ich zas postawienie w tym
a nie innym momencie poetyckiego i intelektualnego rozwoju Mickiewicza zrodzi
powazne konsekwencje w tworczosci dojrzalszej i juz po prostu najdojrzalszej. Wy-
raznie uwidacznia si¢ tutaj ,ukaszenie” epickie. Wielkie tematy, w tym temat réznych
odmian zla, poruszy w przysztosci poeta-wieszcz w jeszcze wiekszej, monumental-
nej formie konwencji misteryjo-moralitetowej (cze$¢ III Dziadéw), zakorzenionej
w wymiarze metafizycznym, misji dziejowej i prowidencjalistycznego etosu zadania
(Ksiegi narodu, Stowa Chrystusa) lub w epickiej formie Pana Tadeusza, gdzie zto
historii zostaje przezwyciezone przez mit odrodzenia (niewolny od akcentéw humo-
rystycznych i ironii, ale tez z wpisanymi elementami kodu mesjanistycznego w ksie-
gach XI i XII eposu).

W Mieszku, ksieciu Nowogrodia uwage zwraca postawienie na pierwszym miej-
scu pytania o zwiazek zta osobistego ze ztem historycznym!8, Swiat poematu ma
charakter dualistyczny. Po jednej stronie dostrzegamy rozwinieta, galerie postaci
uosabiajacych zto (Mieszko, Mamaj, ksieza, dworacy), po drugiej — reprezentantow
nieugietego dobra (Zyla, Poraj, lud). Diagnoza zla jest historyczna, lecz réwnoczesnie
zanurzona w doswiadczeniu egzystencjalnym jednostki, poniewaz zty cztowiek moze
rzadzic tylko Zle:

17" 0 kompleksie bezdomnosci pisze celnie M. Burzka-Janik: W poszukiwaniu centrum. Dom

i bezdomnos$é w zyciu i twoérczosci Adama Mickiewicza. Opole 2009.

Utwor stanowi parafraze powiastki Voltaire’a L'Education d’un prince z cyklu Contes en vers
(Paris 1763). Ze wznowien utworu w owym czasie: Contes en vers, satires, et poésies mélées de
Voltaire. Paris 1816 (t. 23: Oeuvres de Voltaire).

18
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W Litwie niegdys, jak swiadcza, Stryjkowskiego ksiegi,
Zyt Mieszko, pan udzielny Trok i Nowogrodka;
Ciemno schowany, gtupi, lecz dumny z potegi,

Od swoich i od obcych wySmiany za dudka.

Dwaj faworyci jego i spowiednik ttusty,

Stroz panskiego sumnienia a wspélnik rozpusty,

Caly rzad kraju w swoje zagarnawszy rece,

Dokazali pochlebstwem strué¢ serce ksiazece,
Dokazali mu wmowic przez sztuczne obroty,

Ze posiada talenta i rozum, i cnoty!®,

Zte rzady prowadza, do tragicznych konsekwencji, a ich wyrazem staje si¢ zto
fundamentalne: utrata wolnosci przez jednostke, lud dzielnicy i caly narod. Jasne,
iz w konwencji literackiej kryje sie tu ledwie zawoalowany watek patriotyczny. Co
wazne, przepatrzony przez Mickiewicza w sposéb, ktory bedzie od tej pory stale
pojawial sie¢ w jego tworczosci: jako temat wolnosci, zta zniewolenia, walki o dobro,
jakim jest wolnosc¢. Mieszko realizuje jeszcze inny projekt antropologiczny, najzu-
peiej Swiadomie wyeksponowany przez poete: watek metamorfozy ztego bohatera
w heroicznego obronice dobra, ,Swiatlonosce”. U podstaw upadku Mieszka jako
czlowieka i wtadcy lezy hybris, pycha:

Stuchat tej chwalby Mieszko wesolym obliczem

I drzemiac albo znaczne zjadajac obiady,

Myslat, ze jest czcia ludu, nieprzyjaciét biczem,
Ze ruszeniem swej czapki ruszy $wiat z posady20.

W jeszcze glebszej warstwie mlodziutki Mickiewicz eksponuje wymiar, ktory
potem zeufemizuje lub nawet zdusi w swej antropologii poetyckiej — wymiar wpltywu
na czlowieka erotyki, seksualnosci, jaka nim miota. Zaréwno Mieszko, jak i jego
ciemne odbicie, wodz Mamaj, to mezczyZni ogarnigci przez ,chucie”, zupeknie sie
w tych kwestiach nieograniczajacy?!.

Przebiegla intryga Zyli, ktéra prosi o trzy dni zwtoki, nim odda si¢ cialem i du-
sza, Mamajowi, pozwala zbudowaé fabule oparta na koncepcie chytrego podstepu,
zasadzki i odmiany losu. Ani hybris, ani chucie nie odnosza zwyciestwa. Duali-
styczny $wiat poematu uruchamia w sobie umozliwiajacy metamorfoze miechanizm.
Zto czy dobro nie sa absolutnie niezmienne w cztowieku. Fabula metamorficzna
bazuje na przywolanym z humorem wzorze biblijnym. W przypisie wspomina bo-
wiem Mickiewicz w konwencji drwiny:

19 A Mickiewicz, Mieszko, ksiaze Nowogrédka / Nasladowanie z Woltera. W: Dzieta. Wyd. Rocz-

nicowe. T. 2: Poematy. Oprac. W. Floryan. Wspélpr. K. Gorski, Cz. Zgorzelski. Warszawa
1994, s. 207, w. 9-18. Wszystkie cytaty z tej edycji oznaczam skrétem D. Cyfra po skrécie wska-
zuje numer tomu.

20 Ibidem, s. 208, w. 23-26.

21 7 leksyki pozadania w poemacie: ,wspélnik rozpusty” (D2, s. 207, w. 14), ,Prosto w zamek takome
pognaly ich zadze” (D2, s. 209, w. 71), ,Zyle z tona przyjaciotek / W seraj ciagnat bezptciowy roz-
koszy pachotek” (D2, s. 211, w. 133-134), ,Lecz mys$], ze jego luba ma obce pas¢ chuci” (D2, s. 211,
w. 139), ,podla rozkosz syci” (D2, s. 212, w. 160), ,I przeciwiac si¢ zadzom, zaostrza je bardziej”
(D2, s. 212, w. 166), ,0d zadzy i hyblejskich rozzarzony trunkéw” (D2, s. 214, w. 227).
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Znamy z Biblii metamorfoze Zony Lota; nie ma jednak pewnosci, co sie z jej stonym klocem zrobito;
~moze si¢ od deszczow roztopil” — powiada ks. Chmielowski. Z tym wszystkim jest to tylko dowcipna
supozycja Nowych Aten autora. Lecz to pewna, ze ksiaze Radziwill w swojej poboznej peregrynacji do
Ziemi Swietej tego stupa soli, jako tez i jabtek rajskich, we srodku popiotem napemionych, nie znalazt.
Mozna jeszcze obaczy¢ we fraszkach Potockiego zartobliwe nad tym artykutem uwagi22.

Ale temat metamorfozy realizowany jest jak najbardziej serio: Mieszko odbiera
lekcje pokory (najazd hord), poprawy i przemian. Nawet dziki Mamaj doswiadcza
taski przemiany, oswobodzony na koncu z niewoli przez Mieszka. Metamorfoza
dokonuje sie z uzyciem innego schematu fabularnego, ktéry bujnie rozwinie sie
u Mickiewicza - ulegajacy przemianie bohater ma przy sobie symbolicznego po-
mocnika w tymze procesie: mezczyzne (jak Halban) lub kobiete (jak Grazyna, Ewa,
Aldona, Zosia). To tu po raz pierwszy pojawia si¢ typ kobiety walecznej (z apogeum
potem w Smierci Putkownika), lecz zarazem ulegajacej fantazmatyzacji, odcielesnie-
niu, symboliczno-mitycznemu przeobrazeniu, heroizacji. Taka jest Zyla - sprytna,
zdolna do skonstruowania wyzwolicielskiej intrygi, jednak rownoczesnie anielsko
bezcielesna. Ostatni z motywoéw, ktére pozniej rozwinie Mickiewicz, to motyw bez-
posredniej ingerencji Boga w historie. We wczesnych pismach poety Bog nosi maske
Zeusa i Jehowy, ale przy tym Jego gléwnym narzedziem jest mitos¢:

Wtem Jehowa na Mieszka rzucit wzrok taskawy
I chciat, Zeby go milosé wiodla do poprawy.
Jakoz zaledwie ksiaze piekna poznat Zyle,
Westchnatl, ona nawzajem spéjrzata nan mile.
Miody, zywy, natychmiast polubit ja skrycie,
Czuje w sobie byt nowy, Zyje nowe zycie;
Pierwszy raz zakochany, wiec staly w wyborze,
Rozkazat sluby bliskie ogtosi¢ we dworze25.

Zroda zta sa wiec w Mieszku réznego rodzaju: antropologiczne (zto natury
ludzkiej, obciazonej zmystowoscia, pozadliwoscia), historyczne (zte rzady, zty na-
jezdzca) i moralne (pycha, glupota, hipokryzja, dewocja, podwéjna moralnosc)24.
Dualistyczny swiat dobra i zta miesci miedzy biegunami opozycji staba, narazona,
stale na unicestwienie idee dobra, ktérej kwintesencje stanowi idea wolnosci zbio-
rowej i indywidualnej. Kazde jednostkowe zlo cztowieka prowadzi do zta zbiorowe-
go, czyli do zatraty skarbu wolnosci. Ale kleszcze dualizmu nie sa, nie do odrzuce-
nia. I to jest wlasnie charakterystyczne, Ze schemat metamorficznej narracji, gdzie
zly bohater zmienia si¢ w dobrego przy wsparciu tajemniczego pomocnika i wspol-

22 A Mickiewicz, [Objasnienia poety]. D2, s. 217, przypis do w. 138: ,stona potowica Lota”.
Polonizujac konteksty kulturowe poematu, Mickiewicz powotuje si¢ na slynne Nowe Ateny
B. Chmielowskiego (Lwow 1745-1746), M. K. Radziwitla nie mniej glosna Peregrynacje,
abo Pielgrzymowanie do Ziemi Swietej (Krakéw 1607), jak tez Potockiego Jovialitates, albo
Zarty i fraszki rozmaite |[...] (Warszawa 1730).

23 Mickiewicz, Mieszko, ksiqze Nowogrédka, D2, s. 208-209, w. 45-52.

24 Ten rozziew (hiatus) miedzy etyka deklarowana, a etyka realizowana ukaze potem A. Mickiewicz
na przykladzie Krzyzakow w Konradzie Wallenrodzie (Petersburg 1828), juz bez parodystycznych
intencji.
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noty, z ktérej sam wyrasta, zaczyna sie¢ w tym niewielkim poemacie. A spelienie
znajdzie w kreacji Jacka Soplicy. Podobnie eksplikacja zla, jakim jest niewola, jako
kary i zarazem lekcji-szansy rozwinie si¢ potem w réznych konfiguracjach.
Nieugiety, wprost zadziwiajacy w zakoniczeniu poematu antyklerykalizm o wy-

raZznie oswieceniowej proweniencji kulminuje w finalowej scenie oswobodzenia
Mamaja, ktory odbiera lekcje mitosierdzia racjonalisty. Odrzuciwszy ,pasibrzuchy”,
ich ztowrogie rady (,Zaraz ubij Mamaja”2?), Mieszko wygtasza tyrade eksplikujaca
Zrodla swego upadku, wskazujaca na hipokryzje religii oraz kaptanéw, ktorzy mie-
li go pchna¢ do upadku:

Dzielny Mamaju! twoja sprawila to proba!

Wolnym jestes; idZ teraz, gdzie ci sie podoba!

Rozszerzaj twe nauki za Wolga lub Renem,

Ja odtad juz sie bez nich obej$¢ powinienem.

Ale jak uczen wdzieczny, jezeli uslysze,

Ze cie obsiadly molny, eunuchy, derwisze,

Ze ssa, krew twego ludu, trzesa twoim krajem,
Wtenczas przyjde mistrzowi ustuzyé nawzajem?26.

Racjonalistyczny, antyklerykalny final przeczy fabule oraz charakterystyce
poczatkowej Mieszka, ktory, nim odbierze od Mamaja lekcje pokory, byt: ,Ciemno
schowany, ghupi, lecz dumny z potegi”27, rzadzac szalericzo z ,dwoma faworytami
jego i spowiednikiem ttustym” (ten ostatni to jeszcze - co za rym! - ,Stréz pariskie-
go sumienia a wspélnik rozpusty”)28. Rozumowe eksplikacje buduje sie w Mieszku,
ksieciu Nowogrddka na symboliczno-mitycznych strukturach fabularnych, narra-
cyjnych i uosobieniach (dobra jak Zyla, Zli jak ,popi”29). Zto nie jest tu irracjonalna,
pokusa - jest immanentna, czescia ludzkiej natury, ktora czeka na okielznanie przez
lekcje pokory. Stawke tej walki z ,chuciami” i bezrzadem wyznacza od tej pory ab-
solut aksjologiczny: wolnos¢. Mozna ja, straci¢, osunawszy sie w zto, ale tez dzieki
lekeji zta i poprawie moralnej, dzieki pomocnikom (icones dobra: Poraj, Zyla, lud)
mozna ja, odzyskac i zachowac. Ba, mozna nawet stac si¢ alegoria, zta przemienio-
nego w dobro, jak milosierny Mieszko. Lecz czy faktycznie ma on serce, czy tylko
wyciaga wnioski z lekcji najazdu?

Odczytana na posiedzeniu Towarzystwa Filomatéw 24 I 1819, a powstata pod
koniec 1818 roku Zywila (niewiele starsza od Mieszka) stanowi rozwiniecie gtebokich
struktur fabularno-narracyjnych Mieszia. Schemat fabularny nowszego dzieta
zbudowany jest na idei dobra i zla, ktorych pomieszanie dokonuje si¢ ponownie za
sprawa, natury ludzkiej. Romans Zywili z rycerzem Porajem (,Litwinem”) zostaje
pokazany jako upadek: ,rozmitowala si¢ skrycie”, ,ku malZeriskim §lubom znacz-
ne wstrety miata”, ,z lubownica, swoia, taiemne schadzki miewaé, gdzieby milosci

25 Mickiewicz, Mieszko, ksiaze Nowogrédka, D2, s. 215, w. 247.

26 Ibidem, s. 215, w. 259-266.

27 Ibidem, s. 207, w. 11.

28 Ibidem, w. 13-14.

29 Pejzaz religijny wieloetnicznego Nowogrédka jest tu bliski realiom: ,Leza Zydzi na popach, na me-
tresach wodze” (D2, s. 210, w. 93). Slowo ,pop” ma wyraznie negatywny wydzwiek we wszystkich
utworach mtodziericzych i opisuje ksiedza w ogéle, a nie tylko kaptana prawostawnego.
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swoie wynurzali i wzaiemnie sie pocieszali”, ,rozpusta a wszetecznosé”, ,grzech”30,
Znow wiec to seksualnosc tkwi u Zrodet zepsucia. Odpowiada upadkowi zmysto-
wemu inny upadek: pycha i zawzigtos¢ ojca, poganina, niewahajacego si¢ wtracic¢
corke do lochu, skad ma byé ,wywiedziona ku traceniu”3!. Msciwa nieugieto$é
ojca-wtadcy uruchamia inne zto: zdrade ojczyzny dokonana przez kochanka Zywi-
li, Poraja, ktory pobiwszy wczesniej Rusinéw w boju, zdradza potem kraj (oczywiscie
to znoéw Nowogrodek), wydajac go wojskom Iwana, a wszystko po to, by uwolni¢
i poslubi¢ Zywile. Splot réznych form doswiadczenia zta (upadek moralny cérki,
okrucieristwo msciwego ojca, zdrada kraju) prowadzi ku metamorficznej kodzie:
uwolniona w wyniku zdrady Zywila przebija mieczem kochanka, inicjuje powstanie
ludu przeciw Rusinom, zwyciezywszy za$, pada teatralnie u stép ojca:

[Zywila] tak silnie sztychém w piersi mu uderzyta, iz na skros przepadt. ,Zdrayco, wotaiac, takli u ciebie
mata byla oyczyzna, iz ia dla troche tey gltadkosci zaprzedates czlowieku beze czci, takli odptaciles za
moie stateczne mitosci! A za wy obywatelowie, przecz stoicie iakby nie do was méwiono, przecz nie
obrocicie na tych oto zbéycow gniewu i zemsty waszey?” To méwiac, z mieczem na nieprzyiacioly blisko
stoiace godzita, czem lud wszystek, iakoby kto ogniem po nich rzucil, poruszony; dopadtszy co kto mégt,
z broniami i mieczami, na Rusiny, nic takowego niespodziewaiace sie, biezat. Wytepiono ich moc wielka,
po domiech i ulicach, reszte zywcem brano a wieziono. Zywila przybieglszy kedy Koryat, z tarasu $wie-
20 wypuszczony stat, ,Oycze méy!” zawotata, i padta bez dusze...32

Co znamienne, archaizacja jezykowa tekstu petni role dokladnie odwrotna, do
tej, jaka pelnila humorystyczno-ironiczna konwencja: ma wzmacniac¢ autentycznosé
przekazu, jego powage, doniosla tonacje. Zauwazmy, ze rozwija sie tu watek ,cno-
tliwych, a prawie mezkiego serca biatychgtéw”33, O ile Zyla byta tajemniczym po-
mocnikiem, o tyle Zywila staje w samym centrum ,powiastki z dziejow litewskich”.
I znéw upadek nie okaze si¢ ostateczna, rzeczywistoscia. Zywila kocha namietnie,
moze wystepnie, Poraja, lecz jednoczesnie cieszy sie uznaniem wsréd ludu. Sile
afektu do mezczyzny przezwycieza w niej heroiczna mito$é ku ojczyZznie i wspélno-
cie jej mieszkaricow. Metamorfoza bedzie dwuwektorowa: Zywila kieruje sie w stro-
n¢ dobra, gdy tymczasem Poraj z kochanka staje si¢ zdrajca, ojczyzny. Co z okrut-
nym ojcem? Tylko domyslamy sie, iz heroizm corki, wyzwolicielki Nowogrodka,
zmienia i jego. Warto podkresli¢ po raz kolejny, ze u Mickiewicza korzenie zta tkwia,
w czlowieku, w jego cielesno-seksualnej naturze. W dalszej tworczosci ten watek
wygasnie albo zostanie sttumiony. Czlowiek u wieszcza dojrzalego to raczej istota
kuszona, skuszona, pozadajaca wtadzy, chciwa, upadla moralnie lub przeciwnie:
osoba wezwana przez niebo, Boga, heroiczna, opiekuricza, niosaca nadzieje (jak
Zosia i Tadeusz). Zachowa sie tylko idea metamorfozy antropologicznej: z ostro
zarysowanymi, by tak rzec, krawedziami. Bohaterowie dojrzalego Mickiewicza do-

A. Mickiewicz, Zywila. Powiastka z dziejéw litewskich. D5 (Proza artystyczna i pisma krytyczne.
Oprac. Z. Dokurno. Warszawa 1999), s. 63-64.

31 Ibidem, s. 65.

32 Ibidem, s. 68.

33 Ibidem, s. 63. Watek ,meskiej” niewiasty kulminuje w Smierci Putkownika A. Mickiewicza
i pézniejszych sporach o ten wiersz. Zob. J. Bachérz, O Emilii Plater i ,Smierci Putiownika”.
Narodziny i dzieje legendy. W: Jak pachnie na Litwie Mickiewicza i inne studia o romantyzmie.
Gdarisk 2003.
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Swiadczaja, metanoi (Gustaw, Konrad, Soplica) lub podlegaja ostatecznej demoni-
zacji (Doktor, Senator, car).

Antropologia zla jeszcze ostrzej przeciwstawia bieguny dobra i zta, jeszcze moc-
niej zarysowuje dylematy wyboru. Nie powinno to by¢ niespodzianka, po lekturze
Mieszka i Zywili. Zapatrzony w ,uwalniajace” od tabu ciala oswiecenie, mtody
Mickiewicz odkrywa ciemne Zrodla zepsucia moralnego w glebokiej warstwie na-
tury ludzkiej, w jej sensualnym i erotycznym uwiklaniu. Wolter jest tu kluczem do
tematu i réwnoczesnie wehikulem zabezpieczajacym przed skandalem. PéZniej
bohater poety dokona reinterpretacji korzeni zla, postrzegajac je w wiekszym stop-
niu jako sume metafizycznych oddzialywan, ktérych impulsy ida ku cztowiekowi
wprost z doswiadczen historii, dziejowego zametu. Nieodmienny pozostanie jedynie
watek zawsze mozliwej metamorfozy. Nie tylko upadli zabijacy, jak ksiadz Robak,
beda sie zmienia¢. Takze romansujacy nie na zarty z dojrzala Telimena, trzpiot wstu-
cha sie w rady panny Zosi, z ktora, sie zareczy, a zareczywszy sie, pojdzie na wojne
z Moskalem, by sta¢ sie godnym przyszlej zony>4. Realizm i idealizm podadza sobie
reke w Mickiewiczowskim rycie przemiany. Zeby ona zaszla, potrzebna jest wewnetrz-
na skaza, rana, plama i konieczna okazuje sie historia jako wielka arena wyboréw
dokonywanych w imie tak wspolnoty powiatu, ksiestwa, jak i wspolnoty narodowe;j.
Ale historycznosé i narodowo$é metamorfozy realizuja, sie zawsze przez medium
bohatera ukazanego w lokalnym entourage’u nowogrodzkim, presoplicowskim.

Wolterowski radykat

Znacznie dalej w odstanianiu pochodzacej z oswieceniowego ducha podwoéjnosci
natury ludzkiej Mickiewicz idzie w Pani Anieli i Dziewicy z Orleanu. Cho¢ wpisane
w realia lokalne, watki Wolterowskie sa, tu jawniejsze, mniej przetworzone. Humo-
rysta przeobraza sie w zgryZliwego ironiste, obnazajacego obtude kobiet i mezczyzn,
by za chwile zza maski demistyfikatora mégt wyjrze¢ moralista rodem z satyr Kra-
sickiego na zony modne.

W Pani Anieli kobiety — matka i idaca jej sladem cérka Zuzia - to personifikacje
dewocji, hipokryzji i wszechwladnego erotyzmu, skrytego pod maska, falszywej
poboznosci. Watla fabuta oparta na voyeurystycznym motywie (corka podglada
i nasladuje matke romansujaca pod pozorem uprawiania praktyk religijnych)3®
zyskala mocno blasfemiczny wydzwiek, ktory ostabia i roztadowuje humor:

Wtem szelest z matczynego styszy pokoika,

To ja wraz zadziwieniem ciekawym przenika;
Lubo jeszcze tajemnic i zdrad czué niezdolna,

3¢ Zob. J. Brzozowski, Pan Tadeusz — bohater rzetelnie tytutowy. W zb.: ,Pan Tadeusz” i jego
dziedzictwo. Poemat. Red. B. Dopart, F. Ziejka. Krakéw 1999. - J. Lawski, Zosia i Zofija,
Tadeusz i Bozydar. W: Marie romantykéw. Metafizyczne wizje kobiecosci. Mickiewicz, Malczewski,
Krasiniski. Biatystok 2003.

35 Jest to jednak zupehie inny voyeuryzm niz ten, ktéry u Stowackiego analizowal G. Ritz: Od
piekna do wzniostosci. Historia (voyeurystycznego) spojrzenia w poemacie Stowackiego ,W Szwaj-
carii”. W zb.: Piekno Juliusza Stowackiego. T. 2: Universum. Red. J. Lawski, G. Kowalski,
L. Zabielski. Bialystok 2013. U Mickiewicza podgladanie polega na nastuchiwaniu, by potem
nasladowac.
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Jednak drzy, powatpiewa, przysuwa si¢ z wolna.
Naprzod styszy skrzyp jakis, jakis szelest gluchy,
Westchnienia, rwane stowka, jakie$ lekkie ruchy;
Wiec przelekla blednieje i tzy lejac rzewne,

4Ach! - rzecze - matka moja chora jest zapewne”.
Juz chce wotaé¢, wtem inne ozwaly sie tony:
JFranusiu, ach! Franusiu, drogi, ulubiony!

Nie dbam o reszte Swiata, gdy ciebie dziedzicze;
Ty mi na ziemi sprawiasz niebieskie stodycze”36.

Mlody Mickiewicz, podazajac za Wolterem i w ogole za libertyniskim nurtem

oswiecenia, patrzy na nature czlowieka beztroskim, pogodnym okiem. Oto Aniela
~Wiedziala, jak réd ludzki upadkom podlegly, / Wigc mezczyznom powolna, kobie-
tom niesroga, / Grzech blizni odpuszczata dla mitosci Boga™37?. To rozgrzeszenie
natury cztowieczej ma w utworze charakter powszechny. Idac sladem matki, Zuzia
znajduje adoratora, a ironicznie usmiechniety narrator z duza sprawnoscia poetyc-
ka oznajmia zwycigstwo natury nad kulturowym fatszem jako zasadniczym Zrédiem
zla, ktore ugruntowala religia, przez zakazy moralne tworzaca hipokrytow:

Krétko po tej rozmowie jaki$ Ludwik miody,

W calym powiecie znany z trzpiotalstw i urody,
Ujrzal Zuzie; ta wzajem do niego sie pali.

I niejednymi schadzki swa mito$¢ stwierdzali.
Wtedy mamunia, styszac w pokoiku corki

Gorace litanije, pobozne paciorki,

Przybiega i na takiej znalaztszy zabawie,

Pocznie z gniewem wyrzucaé niewstyd i bezprawie.
Zuzia jej na to tylko odpowie zdziwiona:

.Wszak kazdej chrzescijance trzeba mie¢ patrona!”
Odtad Aniela swietych porzuca dla ludzi,

Odtad swiata ktamliwa skromnoscia nie tudzi;
Odtad wesotos¢ ciagle w jej patacu gosci,

I mitos¢, i zabawy, siostrzyczki mitoscis8.

Ow powiatowy, nowogrédzki libertynizm Mickiewiczowski z roku 1817 doczekat

sie upublicznienia dopiero w 1910 roku. Jeszcze pézniej, bo w wydaniach z lat 1921
i 192239, ujrzata swiatto dzienne Dziewica z Orleanu, ttumaczenie z Woltera (zwa-
na tez Dziewica Orleariska, Darczanka)*0. Jesli nawet jest to utwor Woltera w swo-

37
38

39

40

A. Mickiewicz, PaniAniela. Nasladowanie z Woltera. D2, s. 221, w. 57-68.

Ibidem, s. 220, w. 26.

Ibidem, s. 222, w. 85-98. Podobne historie o pieknych pannach, ktére wybierajac diugo meza,
wychodza, za najgorszego kandydata, w tagodnej formie realizuje proza XIX-wieczna. Zob.
J. I. Kraszewski, Putikownikéwna. Historia prawdziwa z czaséw saskich. T. 1-2. Warszawa
1882.

Pierwodruk: A. Mickiewicz, Darczanka. Przektad piatej piesni poematu Woltera ,Pucelle
d’Orléans”. Podal do druku i wstepem poprz. S. Szpotanski. ,Skamander” 1921, z. 7-9. -
J. Czubek, Poezja filomatéw. T. 1-2. Krakow 1922.

Zob. surowa, ocene Wolterowsko-Mickiewiczowskiego obrazu Joanny d’Arc w pracy D. Kulczyc-
kiej Dziewica w stroju... meskim. ,Joanna d’Arc. Powie$¢ z dziejéw francuskich XV wieku” Zyg-
munta Krasiriskiego w kontekstach historycznych, literackich i teoretycznoliterackich (w zb.: Krasin-
ski. Zywioly kultury, zywioly natury. Studia. Red. M. Burzka-Janik, J. Lawski. Bialystok-
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bodnym przektadzie Mickiewicza!, to skala wolnomyslicielskiego i libertyriskiego
eksperymentatorstwa okazala sie¢ wyzwaniem dla po6zZniejszego, XX-wiecznego
czytelnika poety-wieszcza. Poemat w pewnym sensie catkowicie demistyfikuje na-
ture ludzka w jej wszystkich wymiarach, niepozbawiona, brutalizmu libertyriskich
transgresji. W centrum opowiesci stoi Hermafrodyt, posta¢ dwuptciowa, nastajaca
seksualnie i na mezczyzn, i na kobiety. ,Tres¢ piesni piatej” przedstawia si¢ naste-
pujaco: ,Mnich Burda, chcacy zgwalci¢ Joanne, bardzo stusznie siedzi teraz w pie-
kle i bedzie opowiadal diablom swéj przypadek”#2. Czegoz tu nie ma: przemiany
plci, perwersje seksualne z elementem sadystycznego okrucienstwa:

Joanna, zwana dziewica z Orleanu, w towarzystwie rycerza, stawnego Diunoa, trafita do zamku
Hermafrodyta. W poprzedzajacej piesni opisane jest przyjecie tej pary w zamku i zbrodnicze zamy-
sty Hermafrodyta, ktéry, stajac sie w dzienn mezczyzna, a w nocy niewiasta, chciat Joanne i Diunoa uzyé
dla dogodzenia swym chuciom; urazony oporem, a najwiecej policzkiem wycietym od Joanny, kaze i ja,
i rycerza wsadzi¢ na pal. Tymczasem franciszkan, czarownik Burda, ukazuje sie i przyprowadza Mul-
nika, obiecuje Hermafrodytowi poswieci¢ swe ustugi, aby mu ustapit Joanny; trzeba albowiem wiedzie¢,
iz mnich i Mulnik byli zakochani w Joannie*3,

Poetycka narracja jeszcze poszerza katalog perwersji*4 antropologicznych:
bluznierstwa przeciw religii, wynaturzony homoerotyzm w mnisich przebraniach,
zwiazek seksualny z Hermafrodytem, galeria typéw piekielnych o libertyriskiej
proweniencji, ruszajacych sie w ,brudnych rozkoszach”, gotowych do zbrodni
i zbrodnie popemiajacych, apologia witalizmu i Zycia jako erotycznego uzycia, an-
tyklerykalizm posuniety az do absurdu (juz nie z ducha Monachomachii, lecz raczej
Mirabeau, Mesliera i de Sade’a)*>. Jest to tekst blasfemiczny w wielu wymiarach,
ale, wzorem francuskiego libertynizmu, ubrany w pseudoracjonalne tyrady, two-
rzace rame zabezpieczajaca, dla fragmentéw dosadnych, niedwuznacznych:

Jak wiecie, apostotem bytem z waszej taski,
Stuzac diabtu, a noszac Franciszkowe paski.
Raz mi chcialo si¢ sptata¢ taki figiel jurny,
Jakiego dotad Zaden nie sptatat kapturny!

Opole 2019, s. 293): ,Nie sposéb (poza jednym, przypadkiem), ze wzgledu na tak tendencyjna,
powierzchowna, i odrealniona, kreacje bohaterki w tym utworze, wlaczy¢ go w zabiegi komparaty-
styczne i rozwazac skomplikowane kwestie tozsamosci bohaterki. Jej swigtosé i dziewictwo sa w La
Pucelle d’Orleans sarkastycznie, wrecz wulgarnie kontestowane i niweczone”.

Przypomnijmy, ze Voltaire’a La Pucelle d’Orleans Poéme. Divisé en quinze livres (Louvain
1755) to parodia 12-pieSniowego poematu J. Chapelaina (1595-1674) La Pucelle, ou France
délivrée [...] (Paris 1656). Pierwszym, ktory wysmiat dzieto Chapelaina, byt N. Boileau-Despréaux

41

(1636-1711).
42 A Mickiewicz, Dziewica z Orlearu.. [Przekitad z Woltera]. D2, s. 223.
43 Ibidem.

44 Uzywam stowa ,perwersja” w sensie scistym — zob. D. Kalinowsk i, Perwersja. Literacki obiekt

pozadania. W zb.: Perwersja w literaturze. Red. D. Kalinowski, W. Macul, E. Foltyn. Stupsk
2014.

Jest to antyklerykalizm libertynski, podszyty perwersyjna, quasi-moralistyka. Gorszace opowies-
ci podaje sie jako rzekoma przestroge, nauke, ostrzezenie. Tak wlasnie ksztaltuje tresé¢ Markiz
de Sade wJustynie, czyli Nieszczesciach cnoty (Justine, ou les Malheurs de la Vertu. Paris 1791;
inna wersja tytutu polskiego: Niedole cnoty. Przet. J. Trznadel. Warszawa 1972); w 1990 roku
powies¢ pod ta nazwa, (przekl., wstep J. Trznadel. Poznan-Lubon 1990) opublikowata Dydak-
tyczna (!) Agencja Wydawnicza Jerzy Poktadecki, wskazujac na moralistyczna, tonacje w tytule.

45
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O ty, tepki podjezdku, brzuchaty Mulniku,
Dzieta mego wspoélniku i wspotzawodniku,
Kiedy ci¢ Hermafrodyt rozpalony wita,

Ty$ mu nadspodziewanie wygodzit do syta.
Jam tez, méwiac bez chluby, niezly do pociagu,
Ile sit pracowatem na tym dziwolagu;

Stowem, taka mu obaj sprawiliSmy wanne,

Ze z nami uktad zawart i wydat Joanne.

O Joanno zuchwata! buntowna Joanno!
Juzbys sie z naszych raczek nie wyslizta panna.
Prézne byly hatasy, marna tfamanina:

Juz Mulnik chwyecit z dotu i na wznak wypina,
A ja tymczasem z gory dobywatem grzechu,

A Hermafrodyt widzac pekat sie od $miechu?®.

Mickiewiczowska podréz po piekle ludzkiej natury, czyli owo para-Dantejskie
Piekto libertyna, nie byto, jak wida¢, nic nieznaczacym epizodem, skoro poeta do
zaczetego w roku 1817 utworu powracatl jeszcze w 1820 roku. Jest to, owszem,
tekst Woltera, ale takze tekst Mickiewicza, pokazujacy, nolens volens, glebie jego
rozpoznan niegodziwosci ludzkiej natury, jej sklonnosci do zta. Jako wehikut upad-
ku wyznacza si¢ cialo i jego pozadliwos¢, lecz przeciez watkiem gléwnym, na ktérym
osnuta zostata fabuta Woltera, staja, sie dzieje przebranej za rycerza heroicznej
dziewicy, nie wahajacej sie stawi¢ czola wrogom. Pani Aniela, Zuzia, bohaterki
i bohaterowie Dziewicy Orleariskiej to kontrwzorce osobowe wobec Zyli, Zywili,
Grazyny. 19-letni Mickiewicz przyglada sie dwom skrajnosciom natury ludzkiej: jej
seksualno-erotycznej stronie i jej stronie heroiczno-moralnej. Watek metamorficzny
uruchamia tylko w drugiej sytuacji: zta mitos¢ moze doprowadzi¢ do przemiany ku
dobru. W przypadku trzpiotek z Nowogrodka i piekielnej galerii z Dziewicy z Orleanu
przemiana nie jest realna. Mozebne jest tylko pseudomoralistyczne zabezpieczenie
blasfemicznych fabut i roztadowanie zgorszenia moralnego Smiechem. Nie nalezy
go przy tym identyfikowac jako smiech pogodnego humorysty - to $miech ironisty,
obtaskawiony przez realia szlacheckiej kultury polskiej, w ktorej libertyriskich
wzorcéw uzywa sie rzadko i nieekspansywnie*”.

Koda Dziewicy z Orleanu: ,Takie mnich z wielkim gniewem opowiadal dzieje, /
Awszystko sie diabelstwo do rozpuku $mieje”8, weale nie fagodzi napieé blasfemii.
Byty zbyt dostowne. Utwor, wolno sugerowac, stal sie tez szkotla kreacji Mickiewi-
czowskich postaci diabelskich. Mamy tu Szatana, Lucypera, ,Smieré¢, niestety,
babsko krzywonose”, ,Szatariska Mos¢*49. Blizej tym kreacjom do pézniejszych
diabtéw Jézefa Sekowskiego z Postuchania u Lucypera niz do czesci III Dziadéw®O.
Niemniej jednak, ironicznie odmalowane, spostponowane $miechem, zlo metafi-

46 Mickiewicz, Dziewica z Orleanu, D2, s. 229, w. 181-198.

47 Jak sadze, u mtodego Mickiewicza wida¢ oddzialywanie T. K. Wegierskiego, jego Organéw
(Krakow 1784) i wierszy libertyniskich polskiego oswiecenia. Wpltyw poezji S. Trembeckiego jest
niewatpliwy, oczywisty.

48 Mickiewicz, Dziewica z Orleanu, D2, s. 232, w. 273-274.

49 Ibidem, s. 225, w. 49; s. 224, w. 27; 5. 224, w. 9; 5. 229, w. 171.

50 Por. szczegolnie kreacje diabta z roku wydania czesci Il Dziadéw: J. Sekowski, Postuchanie
u Lucypera. ,Batamut Petersburski” 1832, nry 23-26, przedruk: Fantastyczne podréze barona
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zyczne, upersonifikowane pojawia sie po raz pierwszy u Mickiewicza w Dziewicy
z Orleanu, powiastce z Woltera. To juz nie jaki$ antyczny bog, bozek, gniewny czy
kaprys$ny, ale prawdziwy Szatan i Lucyper, ktory w dziele z 1832 roku odezwie si¢
zapytany przez Ksiedza Piotra w scenie egzorcyzmowania Konrada:

Ks. Piotr
Ktos ty?
Duch

Lukrecy, Lewiatan.
Voltaire, Alter Fritz, Legio sum®1.

Jednym z imion metafizycznego diabta, ktory méwi juz z wnetrza czlowieka,
jest nazwisko Woltera. Trudno w tym nie widzie¢ echa mtodziericzego eksperymen-
tu, czyli parafrazy Dziewicy Orleariskiej i Pani Anieli - powiastek zaczerpnietych
z pism autora Kandyda. Nie znaczy to, jak sadzimy, by antyklerykalizm miodego
Mickiewicza wznidst sie na poziom Wolterowski. Tu wskaza¢ trzeba po raz kolejny
na role konwencji. Mickiewicz przyjal w obu utworach nie tylko konwencje klasy-
cystyczna i humorystyczno-ironiczna,. Przede wszystkim zmierzy! sie z konwencja,
libertyniska. Byla to obrazoburcza maska, ktéra nie pasowata do twarzy chlopca
z Nowogrdodka, mieszkajacego do kwietnia 1817 w Wilnie u dziekana wydziatu fi-
zyczno-matematycznego, jezuity ksiedza Joézefa Mickiewicza (1744 - 5 VII 1817),
profesora fizyki, wspélpracujacego z przyrodnikiem - ksiedzem profesorem Stani-
stawem Jundziltem (to kontekst istotny dla Kartofli. Przebudzony w 1820 roku
w nocy koszmarem o smierci przyjaciela, Jana Czeczota, nie omieszkat go poinfor-
mowac, iz uspokoil sie¢ odmawianiem pacierzy i tworzeniem ballad:

Choroba twoja okropnie mnie przerazila. Jarosz mnie o niej doniést; ale czy to ja nie znalazltem
dostatecznego opisu, czy mi si¢ tak upstrzylo, co podobniejsza, zdawalo sie, ze cos przede mna, utajono,
ze jestes niebezpieczny. Wtasnie przed tym doniesieniem umarl tu jeden z podobnej choroby, a kilku
gwaltownie zapadto. Wszystkie te okolicznosci tak mie obatamucily, Zem w nocy spa¢ nie mégl, a za-
snawszy, przysnito sig, jakobys ty umarl; porwatem si¢, kazalem zapali¢ swiece i mowilem pacierze
(trwoga, do Boga). Wybijalem sobie z glowy senne glupstwo, a w owych odurzeniach napisalem dwie
krociutkie ballady, balladki dosé mizerne; jedna dla mnie tylko zrozumiana, druga, poprawi¢, poodmie-
niam i wam przeczytam na fecie Zanowe;j52.

Nic dziwnego, Ze ten trop rozpoznan natury ludzkiej, libertyniskie zto, nie po-
wroci juz u Mickiewicza w wolterowskim wydaniu. Sadzimy, ze w zeufemizowanej
formie jego elementy odezwa, sie w antropologii (Senator) i demonologii czesci III
Dziadéw, w humorystycznie przestrojonej kreacji Hrabiego w Panu Tadeuszu,

Brambeusa. Przet. W. Olechowski. Wstep J. Lawski, J. Dziedzic. Red., oprac. M. Burz-

ka-Janik, J. Lawski. Bialystok 2017.

A. Mickiewicz, Dziadéw czescé IlI. W: Dzieta poetyckie. T. 3: Utwory dramatyczne. Oprac. S. Pi-

gon. Warszawa 1953, sc. 3, s. 175.

52 A, Mickiewicz, list do J. Czeczota, z Kowna, z 20 XII 1819 / 111820. D14 (Listy. Czes¢ pierw-
sza 1815-1829. Oprac. M. Dernatowicz, E. Jaworska, M. Zieliriska. Warszawa 1998),
s. 80-81. By¢ moze (?) owe ,balladki” to Do przyjacicti To lubie. Rzecz nie jest pewna. Samo zacho-
wanie ,wolterianina” bardzo wymowne: modli si€ i pisze ballady.

51
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a takze w tajemniczych fragmentach epickich, takich jak Pan Baron i Krélewna
Lala®3. Chyba wiec i ta lekcja nie poszta na marne.

Odyseja poznania: ambiwalencje

Zupeknie inny zamiar - powazniejszy — patronowat Kartofli, poematowi heroikomicz-
nemu opiewajacemu dobrodziejstwa odkrycia Ameryki poprzez fabularne rozwi-
niecie tematu korzysci, jakie przyniosty ludzkosci przywiezione z Nowego Swiata
bulwy ziemniaczane. Takze tutaj konwencja komiczna dominuje, ale nietrudno
zauwazy¢, iz jej motyw skrywa zupetnie zasadnicze pytania, tematy. Z jednej stro-
ny, mamy tu pastiszowe ujecia wielkich arcydziet (Odysei Homera, Eneidy Wergi-
liusza, Luzjad Camdesa) czy watku podrézy do ,Ziemi Swietej”>4, z drugiej - w pew-
nych fragmentach Kartofla jawi si¢ jako utwoér inspirowany ogrodem botanicznym,
zielnikiem, ogrodem klasztornym®® badz doswiadczeniem prowincji, ktéra zyje
z rolnictwa®8, Dobrodziejstwa wiejskiej idylli Mickiewicz opiewa w sielance i po-
emacie opisowym w guscie Sofiowki Stanistawa Trembeckiego, mocno patronujacej
jezykowi i obrazowaniu Kartofli®”. Duch o$wiecenia zderza sie w poemaciku z du-
chem epickiego motywu: zeby odkry¢ ,ziemlanke”, ziemniaka, trzeba najpierw
wielkiej wyprawy Kolumba. I tu Mickiewicz zaskakuje Swiadomoscia ambiwalencji
zagadnienia, jakiego si¢ podjal. Juz nie ironia, lecz humor znaczy stronice poema-
tu, wykazujace jego swiadomos¢ autotematyczna;

Podzze, lutni, ku wielkim sprawom ci¢ nawiaze,

Przeszla, zwiedze rozleglosé, w przyszlosé si¢ zagraze.

Ziemlanko! usty twymi boze znaczysz checi,

Twa cudno$¢ mie przeraza, twa dobro¢ mie neci,

Moadl si¢ za mna, bym trackich panienek wzia} blasku,
Bym twe imie w powszechnym uwiecznil przyklasku®8,

Mlody poeta odstania przy tej okazji podwojnosé, ambiwalencje istnienia. Naj-
pierw czyni to w odniesieniu do natury (i tu Trembecki inspirowal). Potrafi ja od-
malowa¢ juz z dojrzalym liryzmem (,Jak stodko srod wiejskiego pedze czas ukry-

53
54

Zob. J. Lawski, Hrabina, Henrietta, Klara, Ksiezna. W: Marie romantykow.

Zob. J. Bachodrz, Z dziejow polskiej stawy Luisa Caméesa w XIX wieku. ,Pamietnik Literacki”
1976, z. 3.

Warto na marginesie wspomnie¢, ze z Wilnem zwiazany byt wybitny przyrodnik, botanik -
ks. S.B. Jundzitlt (1761-1847), autor Opisania roslin w prowingji W. X. L. naturalnie rosnacych
wedtug uktadu Linneusza (Wilno 1791).

W tym kontekscie zob. W. Reklewski, Pienia wiejskie. Wyd. J. Snopek. Warszawa 2007.
Pierwodruk: Krakow 1811.

A. Mickiewicz, Kartofla. Poemio we czterech czesciach. D2, s. 249, w. 1-2: ,0, nowogrodzka
ziemi, kraju méj rodzimy, / O, Trebeckimi godzien uwielbienia rymy!” Zob. tezJ. Lawski: ,Nad-
grobek libertyna”. Mickiewicz-Trembecki — prelekcje paryskie. W zb.: ,Sofijéwka” Stanistawa Trem-
beckiego — konteksty i interpretacje. Red. G. Filip, M. Patro-Kucab, J. Kowal. Rzeszéw
2013; Hulaka rozgrzeszony. ,Sofiéwka” i Trembecki w listach Adama Mickiewicza. W zb.: Szekspir,
Stowacki i gdariskie okolice. Tom jubileuszowy dedykowany Pani Profesor Ewie Nawrockiej. Red.
M. Horodecka, B. Oleksowicz. Gdansk 2014.

58  Mickiewicz, Kartofla, D2, s. 236, w. 87-92.
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cia, / Gdy wiosna wam powraca utracone zycia”®9), lecz jeszcze mocniej pokazuje
jej groze, kaprysnosé (obrazy rozszalatego oceanu, ,gardziel wrzacej Hekli”60). Na-
ture te uzaleznia od mitologicznych béstw, ale sa to tylko figury - nad nimi pano-
wanie zdobywaja ingerujacy w historie Jehowa®! i Chrystus ukazany jako ,Mezobog
hebrajski” (1), co ,zagrzmiat od Syjonu”62. Przedni koncept zwotania przez Jehowe
rady ,niebianéw”, ktérzy zdecyduja, czy Kolumb ma doptyna¢ do Ameryki, czy tez
winny go pograzy¢ oceaniczne otchlanie wraz z zaloga, i okretem, rozstrzygniety na
korzysé Kolumba przez $w. Dominika (pokazuje niebianom ,kartofle” jako smako-
wita, pieczona zdobycz z Nowego Swiata), postuzyt Mickiewiczowi do postawienia
kilku niebtahych pytan. Wida¢ w utworze, jak rozszerza sie jego refleksja o Swiecie,
jakie horyzonty osiaga. Zanim zada ostateczne pytania, ukazuje Ameryke w fazie
kosmogonicznej, gdy tworzy sie ona jako biologiczna i kulturowa catosé, odlegla od
Starego Swiata, gdzie panuje chrzescijaristwo. To przestrzen bez historii, idylliczne,
wesole schronienie, utopia natury w stanie czystym:

Juz ttum helenskich bozcéw (jak brzmi z dawnej wiesci)
Dziedzin nie zniesie, prawej otworzonych czesci,

W otchtan pierzcha, gdzie Tworcy dioni nie siegla madra,
Gdzie bezrzadnych zywiotéw kidcily sie jadra.

Tam Nowy Swiat starego chcac zbudowaé wzorem,
Stwarzaja, lad, roslinnym zielenia ubiorem,

Dadza, zywiotkom farby, piérek, kosm i skrzeli,

Wreszcie krola ziemskiego cudny ksztatt odleli.
Pierwszym na on czas razem, ku tej biegac stronie,
Storice cze$¢ mialo w $wiezych narodéw poklonie.
Fauny wiejskie i orszak nimf zielonowlosy

Napetnit wéd kapiele, taki, gory, wrzosy;

I od ktorych swiat stary ubiegt tak daleki,

Ztote nowemu $wiatu przyplynety wieki®3,

Pobrzmiewaja, tu moze echa Francois-René de Chateaubrianda (Opis podrézy
z Paryza do Jerozolimy; Itinéraire de Paris a Jérusalem, 1811), ale takze Georges'a
Cuviera, wroga ewolucjonizmu, rozglosnego nadéwczas przeciwnika Jeana-Bapti-
ste’a Lamarcka (Filozofia zoologii, 1809), ewolucjonisty, rowniez echa amerykanskiej
idylli skazonej z Pawta i Wirginii Jacques’a-Henriego Bernardina de Saint-Pierre’a4.
Dyskurs przyrodoznawczy miesza si¢ z mitotworcza, idealizacja. Po co? Aby zadac
pytania fundamentalne: czy proces odkrycia jest nieuchronny? Czy i komu przy-
niesie dobro, a komu zlo? Konwencja humorystyczna wypada zbyt stabo, by mogta
znieS¢ powage stawianych serio Mickiewiczowskich pytan. Spoér toczony przez
~niebianéw”, cho¢ zabawny, ujawnia dylemat nie do rozstrzygniecia:

59 Ibidem, s. 234, w. 15-16.

60 Ibidem, s. 247, w. 437.

61 Ibidem, s. 241, w. 253-262.

62 Ibidem, s. 237, w. 113.

63 Ibidem, w. 119-132.

64 Przypomnijmy, iz zawierajacy wizje rajskiej przyrody Nowego Swiata romans z 1788 roku Pawet
i Wirginia J.-H. B. de Saint-Pierre’a ukazal sie w przektadzie T. Wolickiego w Krakowie,
w 1805 roku. Romans ten miat by¢ pierwotna, czescia, Studiow nad przyroda (Etudes de la nature.
Paris 1784).
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Dominik, po lewicy pierwszym miejscem bliski,
Zbiera wszystkie z odkrycia nowych swiatéw zyski:
Jak wzrosnie chrzest wszczepiony przez Kastylow szable,
Jakie zboza Gadezu przeciagna, korable

I jakie sptawi ku nam Tamiza i Tyber

Ciezary z6itych kruszcow i bladawych sryber.

To wszystko na waznicy lewa, strone zwala:
Poparta naglym rzutem, zwichnela si¢ szala.

Na prawicy przeciwni zdaniem $wieci stana,

Sacza, 1zy i krew dzikich niewinnie przelana.
Poczuwszy je, krag szali az ku ziemi biezy:

Krew i Iza ludzka drozsze od zlotej grabiezy©5,

Czy wiec lepiej byto nie odkry¢ Ameryki? Wtedy ,dzicy” pozostana w swej idyl-

li, nie zaznaja, historii, grabiezy i wyzysku. Ale na drugiej szali wcale nie waza,
bogactwa, ktorymi kusi sw. Dominik. Na drugiej szali jest impuls cywilizacyjny,
jaki pograzonemu w ciemnosci kregowi kultury europejskiej ma da¢ Ameryka,
ojczyzna wolnosci, ulegajaca w Kartofli mitologizacji, stajaca si¢ odnowicielka ducha
Europy. Europy, ktérej czescia mieni sie mieszkaniec Wilna obok mieszkancow
Paryza i Londynu:

Patrzcie! Z dala wedrowiec ku tej przybit stronie,

Ze 1zami przez nasute gruzem stapa blonie;

Z pewnoscia, mu rozwaga nie odgadnie pilna,

Kedy staly Paryze, Londony i Wilna.

Wtenczas nad Swiatem Nowym swobéd gwiazda blysnie,

Cnota sie i nauka pod jej promyk cisnie.

Mnisze wiezy, despotéw zlamia, si¢ przestrachy,

Ztoty Kapitol wolne utkwi w niebie dachy,

Przed nim naréd zdumionych ziemian na twarz padnie,

A Lud-Krol bertem réwnym uleglych zawtadnie,

Do stép swoich tyrany staroswieckie pognie

I z wolnej skry w Europie nowe wznieci ognie6,

Zto cywilizacyjne, zto nieuchronne zostaje wiec w duchu oswieceniowego opty-
mizmu zwycigzone przez korzysci, obtaskawia je humor. To przeciez zalety smako-
we kartofli, ktora prezentuje $§w. Dominik z zakonu zajmujacego sie inkwizycja,
przekonuja, ,niebian”. Motywacja jest racjonalna i uniwersalistyczna, to bowiem
,kartofla filozofka” staje sie pania wolnosci i réownosci, Zywiaca wszystkich bez
wzgledu na pochodzenie i kulture:

Kartofla filozofka w inne péjdzie $lady:

Dobroci jej tysiaczne ujrzy swiat przyktady.
Wszystkim réwna. Tak wiary chca, przepisy czyste,
Ktores cudem na ziemi jawit, wielki Chryste,
Kazdej przynosi¢ zada korzysci ojczyZnie,

Kazde ludy i ziemie poczyta za bliznie.

Maz, co dwunastnym bykiem Ukraing porze,

I ktérego zdzielilo Atlantyckie morze,

Arab nie szukajacy pod dachem noclegu

65 Mickiewicz, Kartofla, D2, s. 242-243, w. 295-306.
66 Ibidem, s. 243, w. 317-328.
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I Rosyjczyk w wieczystym zakopany Sniegu,
Azyjanie przez bledne snujacy sie piaski,
0d Boga i kartofli réwne biora, taski67.

Ale ta racjonalistyczna utopia, ujeta w humorystyczny nawias, nie zawiesza
glownych pytan: czy naprawde za cene€ zniszczenia indianskiej Arkadii trzeba od-
kry¢ Ameryke? Czy dobro przezwyciezy tu zlo katastrofy, jaka dla kultur pier-
wotnych Ameryk beda kolonizacja i konkwista? Odyseja cywilizacji wymaga
ofiar? Mickiewicz podwaza nawet etos/mit zdobywcéw i odkrywcéw. Kolumbem
kieruje pycha (hybris), a jego okret — w chwili, gdy niebianie debatuja nad losami
wyprawy — staje si¢ istna, Tratwq Meduzy z obrazu Théodore’a Géricaulta (1819) 68,
Wplynawszy na przestwor oceanu, niedawni odkrywcy rzucaja, si¢ sobie do gardet
(,O, gdyby$my mniej dumni, mniej takomi zysku, / Przy ojczystym brori nasze
trzymali ognisku!”69). Bratobéjcza walka dosiega nawet Kolumba, pokazanego na
chwile przed Smiercia, z rak braci marynarzy, ktérej nagle, na zasadzie Deus ex
machina, zapobiega wyrok niebianéw, nieznany jeszcze marynarzom:

Jak Etna srozej buchnie, [...]

Tak rozpacz Kastylczykéw w gniew sie nagly mieni,
Do przeklectw i zelaza rwa, si¢ oslepieni.

Ci, co pierwsi zwabiali na swiatéw odkrycie,
Wiasnych wspoétbraci mieczem pierwsi traca, zycie.
Juz wodz, od wscieklej zewszad opadniony zgrai,
Na pr6zno pozorami wnetrzna, rozpacz tai;

Z sit opadly, na prézno innych zada krzepié¢

I ktéra sam utracit, nadzieje w nich szczepic.
Miota sie wojsko gniewne... Porywaja, wloka,
Przed zgonem we krwi jego pragna napasc oko.
Juz bron wydarta z dtoni, juz szata zwleczona,

Do masztowego brusa przykute ramiona,
Wzmaga sie zewszad okrzyk, lataja, pociski,

Z setnej reki poparty miecz juz serca bliski?0.

Miat to by¢ duzy, wieloczesciowy utwor, zostata z przedlozonych fragmentéw
Kartofli ,cze$¢ pierwsza”. Pokazuje ona ambicje mtodziutkiego Mickiewicza, jego
rozeznanie w dziejach jednej z ikonicznych wypraw historii ludzkosci oraz umiejet-
nos¢ stawiania pytan. Narracja realizowana na dwu planach - ludzkim i bos-
kim/mitologicznym — pozwala odstoni¢ hybris odkrywcéw, ich stabos¢ (plan ziem-
ski), ale tez rozwazy¢ konsekwencje cywilizacyjne ekspedycji (plan mitologiczny),
przeciez juz wszystkim znane. Kartofla - inaczej niz Mieszko czy Zywila - wprowa-
dza ambiwalencje do refleks;ji o cztowieku i historii. Po raz pierwszy przypadek gra
az taka role. Hybris odkrywcéw omal nie zostaje ukarana zatrata wyprawy. Szcze-

67  Ibidem, s. 245, w. 379-390. Wyraznie tu widaé europejska, $wiatowa samoidentyfikacje Mickiewi-

cza. Zob. E. Nawrocka, ,...Znad Niemna... mieszkaniec Europy”. W zb.: Swiatto w dolinie. Prace
ofiarowane Profesor Halinie Krukowskiej. Red. K. Korotkich, J. Lawski, D. Zawadzka.
Bialystok 2007.

Przypomnijmy, ze fregata Méduse zatoneta w lipcu 1816 u wybrzezy Mauretanii. We Francji odbyt
sie po uratowaniu rozbitkéw glosny proces, $ledzony z uwaga, w Europie.

69  Mickiewicz, Kartofla, D2, s. 248, w. 461-462.

70 Ibidem, w. 469, 473-486.
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sliwy traf doprowadzi zaréwno do katastrofy (wytepienie tubylcéw obu Ameryk,
zaglada ich cywilizacji, zniszczenie arkadyjskiej natury), jak i do dobrodziejstw.
Wsrod drugich bedzie powstanie ojczyzny wolnych ludzi, Stanéw Zjednoczonych
Ameryki (mit amerykariski osiaga wtedy jedno z apogeéw w kulturze polskiej’1),
a takze ostatecznie odkrycie ziemniaka, demokratycznie zywiacego kazdego czlo-
wieka. W koricu wolny od obskurantyzmu religijnego Nowy Swiat da swiezy impuls
rozwojowy porewolucyjnej Europie. To wszystko z powodu Kolumba (z1o) i dzieki
Kolumbowi (dobro).

Réwnie dwuznacznie jawi si¢ natura - jest ona pania, trafu, rzadczynia, przy-
padku, czego nie przestania mitologiczny sztafaz sadu ,niebian” zwotanego przez
Jehowe. Najwyrazniej chcial Mickiewicz te wielka, wyprawe udomowi¢ w kolejnych
czesciach dziela, znéw uczynic historia, litewska, nowogrédzka, piszac w jedynym
zachowanym z kolejnych piesni fragmencie: ,Witajze, kraju blogi, niemoriska zie-
mica, / W bohatyry wielmozna, a plonéw rodzica””2. Tu brzmi dykcja Sofiéwiki. Ale
jest to tez polemika z obrazem ukrairiskiej Arkadii Trembeckiego, w ktorej dobro-
czynne rzady zaprowadza cesarzowa Katarzyna. Polemika nie w sprawie Katarzyny,
lecz w sprawie pytan o nature i o cywilizacyjna, ekspansje. Jesli nawet jako piewca
Litwy (.Ja, prosty wieszczek, skromne tobie splatam wianki: / Czcicielowi rolnictwa,
uprawcy ziemlanki”’”3) kreowat sie poeta na apologete fizjokratyzmu o$wieceniowe-
go74, to jako mlody historiozof zadawat pytania rozsadzajace $wiadomosé idyllicz-
na, (czy wiecej zla, czy dobra z postepow cywilizacji?), bez iluzji patrzyt na nature,
co unosi lirycznie, ale i ,przeraza do wnetrza rozdarta, otchtania”7®.

Jesli potem zobaczymy Mickiewicza jako filozofa dziejéw swobodnie porusza-
jacego sie miedzy kulturami 6wczesnego Swiata, bedzie to zastuga takze takich
dowcipnych, epickich doswiadczen, jak poemat o Kartofli, wyprawie Kolumba i od-
kryciu Ameryki.

Homo patiens epistolarny

Tymczasem w listach mlodziericzych Mickiewicza i w jego pierwszych wierszach
odkrywamy jeszcze innego tworce: pisarza kreujacego obrazy zla, ktére odstania
sie jako nieszczescie mitosne. Wobec pewnej hieratycznosci wiersza i prozy doswiad-
czenie epistolarne w swej najpierwotniejszej postaci ujawni sie w formie niemal

71 Drzieje sie tak za sprawa legendy T. Kosciuszki i K. Putaskiego. Zob. P. Mitzner, Teatr

Tadeusza Kosciuszki. Posta¢ Naczelnika w teatrze 1803-1994. Warszawa 2002. - J. J. Janicki,
Prisons, Politics and the Gift of Freedom: Kosciuszko, Niemcewicz and Paul I. ,Bibliotekarz Podlaski”
2017, nr 1. - J. Lawski, Romantyzm poza weltorem ,wptywu”. Model amerykarisko-polskiego
rezonansu kulturowego. ,Tematy i Konteksty” nr 7 (2017).

72 Ibidem, s, 251, w. 41-42.

73 Ibidem, w. 51-52.

74 Zob. w tym kontekscie: Polski fizjokratyzm oraz idee protekcjonistyczne XVIII i XIX wieku. Red.
U. Zagora-Jouszta. Katowice 1997. - M. Blaszke, Obraz i naprawa Rzeczypospolitej w my-
§li spoteczno-politycznej fizjokratyzmu Baudeau i Le Mercier de la Riviere. Warszawa 2000. Sadze,
iz w Kartofli wybrzmiewaja, echa fizjokratyzmu.

75 Mickiewicz, Kartofla, D2, s. 250, w. 10.
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ekshibicjonistycznego werteryzmu. Adorator Anieli zwierzajacy sie¢ Czeczotowi
moglby trafié do leksykonu ptaczliwych kochankow, gdyby taki istniat:

Przekonala si¢ na koniec cokolwiek, zZe ja rozwazniej méwitem; przyrzekla znosi¢ cierpliwie rozta-
czenie sie, ze nigdy nie powatpiewata o mojej statosci, ale tylko obawiala sie rozlaczenia sie. UradziliSmy
si¢ wigc uwiadomi¢ o tym matke, jakiezkolwiek byloby jej w tym zdanie. PtakaliSmy dtugo oboje; odsze-
dlem o 6smej wieczornej w okropnym stanie. Noc cata nie pomyslatem o $nie. Nazajutrz miatlem znowu
takie klucie w glowie, jakiego nie doswiadczatem dotychczas. Widzialem [si¢] w dwa dni potem z Aniela,
w obecnosci wielu 0s6b. Jutro mam i$¢ znowu. Upatrujemy pory rozméwié sie z matka?®.

Afektacja, ptacz, egzystencjalne rozstrojenie opisuja kostium postawy, ktorej
blizej do kreacji romantyka niz do pozy statecznego poety klasycystycznego (nie
moéwiac juz o wzorcach takich autorytetow jak Kajetan KoZmian). Topika nieszcze-
Scia przestania inne stany, paralizujac umyst, nawet piéro:

Dluzej czas mi nie pozwala poswigci¢ sie rozkoszy pisania do ciebie. Teraz, zostajac sam jeden
w obrzydlym Wilnie, nie widzac jej i ciebie, nie dos¢, ze jestem nieszczesliwy — o, gdybys wiedziat o resz-
cie...!
Przyjaciel twéj
Adam Napoleon””

Niewystawialny smutek, zgryzota i w koricu bieda znajduja, szybko przeciwwa-
ge w dwu obszarach. Pierwszy sygnalizuje juz podpis listu - to obszar historii,
ktora zglebia ten syn Napoleona, dziecie epoki cesarza Francuzow. Lecz jest to
obszar skryty, wyjawiajacy sie tylko w literaturze, w narracjach takich jak Mieszko,
Zywila, Kartofla, w fascynacji Lelewelem, Grodkiem, Borowskim — areopagiem wi-
leriskich autorytetow. Niegodziwos¢ zlej milosci odciska sie w dzietach o tematyce
historycznej i wolterianisko-libertynskiej, ale nie staje sie ztem absolutyzowanym,
postepujacym, podporzadkowujacym sobie Mickiewicza. Przeciwnie, wiasnie zlo
natury ludzkiej i zto kaprysnej, groznej przyrody to motywy, ktore zejda na drugi
plan w tworczosci poety po czesciach II, IV i I Dziadéw. W nich wybrzmia, by po-
wroci¢ jako intymna, prywatna, lecz nieeksponowana tonacja epistolarna w listach
z okresu choroby Celiny Mickiewiczowej, w listach do przyjaciét i przyjaciétek
(takich jak Konstancja Lubieriska, Margaret Fuller).

Nigdy jednak nieszczescie indywidualne (bez zwiazku ze sprawami wspoélnot)
nie stanie sie po 1826 roku tematem dominujacym. Podobnie rzecz si¢ ma ze ztem,
ambiwalencja, Swiata przyrody - stworzonej (natura naturans) i pozerajacej (natura
devorans) byty i ludzi. Dojrzaly Mickiewicz szuka raczej w naturze szyfru symbo-
licznego, ktory odsyla do nieskoriczonosci i Boga (liryka lozaniska, Widzenie, Snita
sie zima...). Nature bedzie u niego cechowata dobro¢. Jej ambiwalencje — za mtodu
ujawnione przez poete w nieprzewidywalnosci przyrody i perwersyjnych sktonno-
Sciach cztowieka, rozpoznane poprzez medium wolterowskich fabut - nie przestonia
innego znaczenia: ma ona biblijny, epifaniczny wymiar i tak ja prezentuje potem
Mickiewicz.

76 A. Mickiewicz, list do J. Czeczota, z Wilna, z 25 VI / 7 VII 1817 (?). D14, s. 14. Zob. B. Pa-
procka-Podlasiak, £zy Wertera. Placz i jego konteksty w literaturze: Rousseau, Goethe, Mic-
Iciewicz. Torun 2016.

77 A. Mickiewicz, list do J. Czeczota, z Wilna, z 5/17 VII 1817 (?). D14, s. 16.
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Mlodziericza korespondencja i wezesne jamby odstaniaja natomiast niebo i pie-
klo innego stanu - przyjazni. Pokazuja ambiwalencje bycia we wspélnocie mlodych
przyjaciot. Hybris wkrada sie tu przez drzwi szczerosci, zaufania, ambicji, czego
najlepiej opisanym przykladem pozostaja relacje Mickiewicza z Czeczotem. Ich
skomplikowanie wyrasta z tematu, ktéry uwazamy dzi$ za arcymickiewiczowski,
tematu pychy, poglebianego przez Mickiewicza w catej tworczosci. Pycha indywi-
dualizmu, wyzszosci, pycha uzdolnien (takze pisarskich), pycha podejrzliwosci
i nieufnosci, zazdrosci drazy od samego poczatku szczeliny w filomackiej wspélno-
cie, czego listy do Czeczota sa, zastanawiajacym swiadectwem:

Twoje bojazni pochodza z jakiegos$ falszywego, a od dawna w Tobie dostrzeganego przekonania
o mojej jakiej$ wyzszosci. Myslisz, ze ja sie¢ pytam, jak o mnie myslisz, nie dlatego, Zebym sie czasem
sam w uchybieniu poprawit, ale tylko, abym tw6j spos6b myslenia poznawat i jak nauczyciel prostowat;
stad lekasz sie objawia¢ swoich mysli takiemu sedziemu raczej niz przyjacielowi. Zle bardzo myslisz,
kiedy tak myslisz. Skad tobie ta upstrzyta si¢ wyzszos¢, ktérej ja w sobie nie widze. Nie dlatego, Zebym
byt skromny, ale, Ze przecie nie jestem do tyla ghupi, abym sobie, czego nie mam, przyznawat. Moj
przyjacielu. U nas nie powinna by¢ pycha, a zatem i skromnosé. Co kto o sobie mysli, niech gada?’8.

Temat pychy dotyka samoswiadomosci Mickiewicza jako poety, jako przyjacie-
la mtodych kolegéw-poetéow nieréwnych sobie i jemu zdolnoSciami. By¢ moze, zto
nieszczescia przechodzi tu niepostrzezenie w pyche wyzszosci, wynikajacej i ze
zdolnosci, i z tego, ze liryk mimo wszystko opiera sie nieszczesciu. W kowieniskim
,zZtym” roku 1819 Mickiewicz posyla Jézefowi Jezowskiemu swoiste credo czlowie-
ka hic et nunc doswiadczajacego egzystencjalnej rozpaczy, cierpiacego:

Cieszy mie mocno, Ze$ na ten przynajmniej rok spokojny, permitte divis cetera. Moze komus z nas
(pewnie mnie!) bedzie lepie;...

Ja tego rodzaju troskami nie gryze sie, mnie teraz, nie potem dreczy. Twoje teraz daleko -

sam wyzna¢ musisz — znosniejsze! A moje nawet potem coraz wydaje si¢ czarniej. Nie bi¢ sig, trzeba
cierpie¢”®.

Znamienne to stowa: ,Nie bi¢ sie, trzeba cierpie¢”. Wszelako w wielu listach Mic-
kiewicz wybucha niespozZyta energia, autostylizuje sie, bywa kokieteryjnie skromny,
donoszac ze ,strasznego” Wilna i ,,straszniejszego” Kowna o poteznych, wielojezycznych
lekturach, nauce jezykow, tworzeniu Demostenesa. Listy odstaniaja, tak czesto opi-
sywanego Mickiewicza cielesnego®0. To poeta cierpiacy na béle glowy, gardta, zebow,
bezsennos¢. Juz 19- i 20-letni mlodzieniec widzi w swej cielesnosci zadatki Smierci,
kalectwa, lecz nigdy 6w temat nie wysuwa si¢ u niego na pierwszy plan:

Nie bardzo zdrow jestem, a raczej bardzo niezdréw; po bélach matych gtowy siadt diabet w gardle,
jakies palenie i suchos$¢; mordowanie sie na lekcjach pomnaza je coraz. Tutaj kilku umarto z suchot
gardzielowych. Jestem tym mocno przerazony. Wszakze spodziewam sig, ze strach prozny.

Nuda i nuda i po trzecie nuda! Dla mrozéw i gardla kwasnieje w stancji; biore sie za roboty; te
w reku kwasnieja. Poezja licha, proza licha8!.

78 A Mickiewicz, list do J. Czeczota, z Kowna, z 20 XII 1819 / 111820. D14, s. 81. Pisze o tym
M. Burzka-Janik w szkicu Codzienno$é romantyka (w: Codziennosé i metafizyka. Studia
0 Mickiewiczu. Krakow 2021, s. 13-54).

79 A Mickiewicz, list do J. Jezowskiego, z Kowna, ok. 20 XI / 2 XII 1819. D14, s. 71.

Zob. nade wszystko: L. Libera, Mickiewicz i medycyna. Zielona Géra 2010.

8l A. Mickiewicz, list do J. Czeczota, z Kowna, z 27 XI / 9 XII 1819. D14, s. 78.
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Nigdy choroba nie staje si¢ przewodnim watkiem u Mickiewicza, jedynie gdy
jest to zlo choroby duszy, choroby jako metafory bélu istnienia. Dopiero Rozmowy
chorych (okoto 1855), pisane pod koniec Zycia po francusku, stanowia, tu pewna,
acz nader niezwyczajna odmiane perspektywy82. Z wolna temat historyczny w $ci-
stym polaczeniu z tematem indywidualnym zacznie dominowaé¢ w tej tworczosci.
Ale najpierw tak nie byto. ,Poeta przeobrazen” rodzit si¢ pomatu, cho¢ konsekwent-
nie od samego poczatku, od wolterowskich inspiracji. Nawet jednak z jambicznych
autokreacji, pogodnych, kpiarskich przebija u Mickiewicza pewien rys, ktory prze-
zwyciezy on w dojrzatej tworczosci jako mesjanista i prowincjonalista. Przebija 6w
rys z listow, jambow, lecz takze z Zywili: to rys fatalizmu, niewatpliwie rozpoznany
w klasycznej erudycji mtodego wieszczka, a teraz tez zwiazany z silnym uwrazli-
wieniem melancholicznym. 29 VI 1819 ,w lasku za Rosa” przed odjazdem na wa-
kacje mtodzi czytali — Zegnawszy sie — swe utwory. Mickiewicz, do tej pory zawsze
dowcipny, skonczyl tym razem Jamby powszechne bardziej melancholicznie niz
humorystycznie:

Wszystko jest, lecz kto uczte otworzy? Jambista.

Gdzie? - Nie ma! - Prologista! gdzie? — Epilogista

Gdzie? - Nie ma! - A ktoz krzyknie, kto duszkiem wypije? —
Nie ma! - Kto dluga palnie rymowana, chryje? -

Nie ma! - Skad ognia, wieszcza skad buchata para? -

Nie ma! Hu - hu - ...83

W spos6b bezwiedny przewidziat tu to, co filomatéw miato spotkac juz wkrétce:
proces, wiezienie, zestania. Tak dopadto ich zlo historii, z ktdra, poeta zmagat sie,
nim jeszcze na dobre (na zle) ja poznat.

Mickiewicz nie naduzywa stowa ,zto”8%, Wczesne literackie rozpoznania zta
i ambiwalencji istnienia indywidualnego oraz zbiorowego (cywilizacja, naréd) przez
poete prowadza, w wyraZnie okreslonym kierunku. Dylematy etyczne bohateréw
i ich przemiany lub degrengolady wioda do spekan, szczelin w oSwieceniowej an-
tropologii, w jej optymistycznej wizji cztowieka i §wiata. Wolnosé zdaje sie tryum-
fowaé tylko na papierze, najszlachetniejsze zas czyny (vide: odyseja Kolumba)
wyzwalaja, pytania, na ktére nie ma prostej odpowiedzi. Ostatecznie jedyne, co
mozna zrobi¢, to wybraé¢ demonizm albo sie zmienié¢. Zamiast figur intelektualnej
eksplikacji natury zla (na co Mickiewicz jest za mlody) pojawiaja sie u poety figury
obrazowego jego przedstawiania, wsparte przebogatymi formami erudycji, glownie
o$wieceniowego i staropolskiego, cho¢ tez biblijnego pochodzenia.

W swiecie mlodego Mickiewicza zlo nie ma wymiaru metafizycznego, dopiero
¢wiczy sie on w tego typu kreacjach, przestaniajac proby humorem (figura konwen-
cji). Takze natura odstaniajac swa podw6jnosé, nie staje sie tematem dominujacym -

82 Zob. A. Nawarecki, ,Jutro wyciagniesz kopyta”. W sprawie , Conversation de malades”. W: Maty

Mickiewicz. Studia mikrologiczne. Katowice 2003.

A. Mickiewicz, Jamby powszechne. W: Dzieta wszystkie. Red. K. Gorski. T. 1: Wiersze

1817-1824. Oprac. Cz. Zgorzelski. Wroctaw 1971, s. 142, w. 124-129.

84 Zob. Zto. Hasto w: Stownik jezyka Adama Mickiewicza. Red. A. Gérski, B. Hrabec. T. 11:
Zgad - Zyz. Wroctaw 1983, s. 52: w znaczeniu ‘niepomyslny stan, niepomysiny los, nieszczescie’
mamy ledwie 9 uzyé, najwczesniejsze w Zywili (,Poray [...] przeczul, iz zto nad nim wisi; zemste
przeto gleboko w sercu zasadzona warzyl”, D5, s. 66), potem gléwnie w listach. Zob. tez hasto Zty.
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raczej wydobedzie z niej poeta potencjat dobra jako symbolicznego szyfru wyzwa-
lajacego ,czucia wiecznosci”®®. To zto antropologiczne, zto tkwiace w cztowieku,
powiazane Scisle z zywiolami popedow i Zzywiotem historii, staje sie juz w juweniliach
tematem dominujacym. Niedostepnym towarzyszem ludzkich wyboréw beda od tej
pory wspélnoty (ludzka, narodowa, gminna). Czynnik erotyczny, tak eksponowany
w mtlodzienczej tworczosci i wazny az do cyklu sonetéw odeskich, zostanie zasta-
piony przez pierwiastek i motyw metafizyczny: cztowieka kuszonego przez osobowe
Z1o, aktywne w nim i w Historii. Jest to droga od antropologii oswiecenia do antro-
pologii spirytualistycznej, metafizycznej. Figura przemiany obrazu zta wydaje sie
tu kluczowa. Dojrzaly poeta odrzuca pewne tropy (zmystowe zto natury czlowieka,
zlo rozwichrzonej egzystencji), uprzywilejowuje natomiast inne (zto historii i jed-
nostka postawiona wobec niego w asysScie wspolnoty i osobowych pomocnikéw,
takich jak Halban, Ksiadz Piotr czy postaci kobiece).

Niezbyt dtugo trwala kariera jambicznego wesotka, nowogrodzkiego Dionizosa,
ktory piszac o Zanie, krotochwilnie wotal gtosem Kupida: ,,Czyz dlatego w spodnicy
kazdej widzi gaik, / Ze jest dziarski adwokat, liryk albo traik?”86, Zeby méc tak
pisac, trzeba bylo wiary w oSwieceniowa, nature, antropologie. Ta za$ wiara nad-
watlala sie z roku na rok. Poeta chmurniat: ,Bogdajby przyszlosc lepsza, byla, co
bardzo watpliwe”87. Miat racje, przeczuwat.

Moze dlatego w tym samym mniej wiecej czasie zacznie tworzy¢ ballady.
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The paper takes up an interpretation of earliest literary pieces and letters by Adam Mickiewicz (1798~
1855) from the years 1817-1819, when the poet studied at Vilnius University and taught at a Kaunas
school. Satirical and mock-heroic poems from that time (Mieszko, ksiqze Nowogrédka {Mieszko, Prince
of Novogrudok), Pani Aniela {Lady Anielay, Dziewica z Orleanu {The Maid of Orleans), Kartofla {Potato))
are adaptations of Voltaire’s plots adjusted to Polish conditions. The interpreter asks about the mode
in which young Mickiewicz pictures the historical, human nature, and existential (misfortune) evil. The
adaptations from Voltaire are compared with a tale of Zywila (Zhivila) and letters written in a diction of
despair. A combination of a private thread with a historical thread of evil experienced by a community
devoid of freedom is a characteristic feature of Mickiewicz’'s image of evil.

85 W znaczeniu, jakie tej formule nadat M. Maciejewski (Wrzucony do bytu otchiani. Liryka lozar-
ska ijej konteksty. Post. B. Kuczera-Chachulska. Lublin 2012).

86 A, Mickiewicz, [Na imieninach Jana Czeczota). W: Dzieta wszystkie, s. 136. Imieniny te przy-
padly 12/24 VI 1819.

87 Mickiewicz, list do Jezowskiego, z Kowna, ok. 20 XI / 2 XII 1819, D14, s. 71.





